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Ahoy Wooden Playboat

Instructions for assembly, maintenance and safe use.

We constanfly strive to improve our assemibly instructions. To see the most current version of this
instruction for assembly, maintenance and safe use. Please visit the product page af tploys.com
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WARNINGS!

THIS PRODUCT 15 INTENDED FOR USE BY CHILDREN AGED 2+ YEARS.

SOME COMPOMENTS CONTAIN SMALL PARTS AND SHARP POINTS. [T 1S NOT SUITABLE FOR CHILDREN UNDER 36 MONTHS LINTIL
FULLY ASSEMBLED.

OMLY FOR DOMESTIC USE.

FOR OUTDOOR USE ONLY.

TOY MUST BE ASSEMBLED BY AN ADULT BEFORE USE IN ACCORDAMNCE WITH THE ASSEMBLY INSTRUCTIONS.
CHILDREN MUST MOT USE THIS PRODUCT UNTIL PROPERLY INSTALLED.
ADULT SUPERVISION REQUIRED.

ADULT ASSEMBLY REQUIRED.

KEEP AWAY FROM FRE.

VUATER ALY BECOME CONTAMINATED — EMPTY WATER AFTER EACH LISE
REMOVE ALL PACKAGING BEFORE GIVING TO YOUR CHILDREM.
MAKIMIUR USER: 2

MAKIMUM USER WEIGHT: 50KGS:
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€D /\ warnines!

THIS PRODUCT 15 INTENDED FOR USE BY CHILDREN AGED 2+
YEARS.

SOME COMPONENTS CONTAIN SMALL PARTS AND SHARP
POINTS. IT 1S MOT SLITABLE FOR CHILDREMN UMNDER 36
MONTHS UNTILL FULLY ASSEMBLED.

ONLY FOR DOMESTIC USE.

FOR OUTDOOR USE ONLY.

TOY MUST BE ASSEMBLED BY AM ADULT BEFORE LISE.
CHILDREMN MUIST NOT USE THIS PRODUCT UNTIL PROPERLY
INSTALLED.

ADULT SLPERVISION REQUIRED.

KEEP AWAY FROM FIRE.

REMOVE ALL PACKAGIMNG BEFORE GIVING TO YOUR
CHILDREN.

WATER MAY BECOME CONTANIMATED - EMPTY WATER AFTER
EACH USE

MAXIMUM USER: 2.

MAXIMUM USER WEIGHT, 50KGS

Instructions for assembly, maintenance and safe use.
Please retain this information tor future reference.

1 Toy must be assembled by an adult bafore use axacty m
accordance with the instructions.

2. Children must not use this produdt until properly Instaliad.

3. Check all parts ara present before you start to assemble the
product. Ploce small parts on o fray or similar to ensure they are
nit last. The manudactusing process can vary occasionally result in
sharp edges/woste materlal so please lake care when assembling
this product

4. oy parts are missing do nol use the product vl the

replacement paris are fitted

Ensure your product is siied on level ground. Faifure to do this may

pul additional stress on cenneciions and |eints and In feme could

couse them fa foil.

Ensure your product is located an o soft impact surtace like grass.

Mever [ocote your product on hard surfoces lka concrete

Awoed locating this produdt in full sun

Remove all podkaging befare giving to yaur childran,

Equiprment should be checked by an adult of the beginning of each

season and al regular intervals during the usage season 10 ensure

it is sofe, Poy speciol aftention to all connections and fastenings

10. Paorts may need to be replaced i they show signs of wear and tear.
Reploce any defeciive parts in occordonce with these instructions

L

wed o

Dise 1o fhe notural charactenstics of timber, it s wial 1o check your
piayframe regulary Tor splintering, ifting of surace layers of wood
or axposura of rough wood. Aflected areas must be rubbed down
using coarsa sandpaper 1o restare o smoath, sofe surfoca.
Any chonges lo this oy g chonging or adding on accessory, musl
b done in accordance with our instructions. Foilure to do this will
rendi your guarantes rull and void and may make your product
unsafe.
Enzure children's clothing is oppropeiate for the play activity,
Mever ploce tays near o fira.
In high winds, ensure outdoor toys are moved to a shaliered
Ensi!im and/or securaly staked down

he age recommendation for this product is cleorty stated on the
packaging and In thase instrections. Plegse adhara to it af oll
fimeas, Adull supendsion |s required at oll fimes to ansure chaldren
play sofaly.
When you dispose of fhis equipment pleose do so respansibly.

@ /\ Avernissemen:

RESERVE A UN USAGE DOMESTIGIUE. POUR UNE UTILISATION
A LEXTERIEUR SEULEMEN.T

CE PRODUIT EST CONGU POUR LES ENFANTS AGES DE 2 +
AMS,

AVANT USAGE, LE JOUET DOIT ETRE ASSEMBLE PAR UN
ADULTE COMFORMEMENT AUX CONSIGNES.

CE PRODUIT NE DOIT PAS ETRE UTILISE PAR DES ENFANTS
TANT QLI'IL NEST PAS INSTALLE CORRECTEMEN.T

A UTILISER S0US LA SURVERLANCE D'UN ADULTE.
TEMIR ELOIGNE DU FEL.

RETIRER TOUT UEMBALLAGE AVANT DE DONMNER CE PRODULIT
A SON ENFANT.

Consignes d’assemblage, d'enirefien et d'ufilisation pour éviter le danger.

Veulllez conserver ces informations afin de pouvoir vous y référer plus tard.

1 Les poux dowent dfre assemblés par un odulte conformémaent oux
consignes

2 Ce produdl ne doll pos éfre wilisé par des enfonts lank guil n'est
pos installé copeciemant

3 Veérher que foutes les pléces sont présentes avanl de commencer
a ossembler ke produit. Plocer les pofites piéces sur un ploteou ou
autre pour valller & ne pas les pardre. Le processus de fobricabion
peul, en de frés rares accoskons, engandrer des rebords
tranchants/déchets ; il ast donc nécessaire do foire attention au
mioment de 'assemblage de ce produll

4 5% mangue une pléce, ne pas wilser s produt wsqu'd
I'installation de la piéce da substitufion

5. Vellkar & instoller le produll sur une surfoce plane. Sinon, cela
risque d'axercer une pression frop imporiante sur les artaches af
les joinfures ef de provoquer wne chute au bou! de quedgue femps.

6. Vailber & ce que le produil solt situd sur una surfoce molla, comme

de I'herba, Mever locate your product on a hard suroces lke

concrete .

Evifer de placer ce pradult en plein soledl.

Refirar fout Fembellage avant de donnes ce prodult @ son enfon

Linstalkation doit &tre vérifiéa par un aduite ou début de chaque

smison el d un intervolle réguller au fur e @ mesure de son

uttisation pendant Jo saison pour garanile gue san Wilisotion est

sire. Falre bien aftention & loules las attachas e fixations

Y
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Encos d'usure, cerfanes pibces pourralent avoir g Gfre
remplacées. Remplocer toute pidce défectuouse conformément &
CBE CONSignes

En roison des caraciérishigues noturalles du bois, 1 est essentiel de
virifier la siruciure du joeu réguliérement ofin de s'ossurer quiil r'y
ait pas d'éclats ef gue les couchas supériures ne se souldvent pos
ol gue le bois brut re soil pas exposé, Les 2ones touchéos dolvent
&tre fronées ovec du papler de verre & groin élevi ofin de recréer
une surfoce lisse ef sdra

Toute modificailon apporiée @ ce jouel ichangement ou ojout d'un
accessoire, efc | doit étre effectude conformémant 4 nos consignes.
S ce point n'es? pas respactd, cela pourralt entraines lo nullité de lo
garaniia du prodult et rendre le produll dongerewsx.

Vedller & ce que les vélements de 'enfant saienl appropriés pour
joues

Me jamaois plocer los jouets prés d'un feu.

Lorsqu'il v a du vent, velller a ce que les [ouets salen! placés a Fabri
ou bian attechés ou sol

Ldae recommandd pour uliliser ce produit est indiqué clairemont
sur 'emballage ef dons ces consignes. Veilller  los respecter @ tour
moment. Lo surveillance d'un oduite est requise 4 toul moment
pour gorantir que bes enfants [ouent en foute séourité.

Jatar cet dquipermnent de maniére responsable,

Ahoy Wooden Fayboal
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DIESES PRODUET EIGMET SICH FUR KINDER ZWISCHEN 2 +
JAHRE,

NUR FUR DEN HAUSLICHEN GEBRAUCH. FUR DRAUSSE.

DAS SPIELZEUG MUSS VOR GEBRAUCH VION
EINEM ERWACHSEMNEN GEMAL NACH ANLEITUNG
ZUSAMMENGEBALIT WERDEN.,

KINDER DURFEN DAS PRODUKT MICHT BEMUTZEN, BEVOR ES
MICHT KORREKT AUFGEBAUT WURD.

AUFSICHT DURCH EINEN ERWACHSENEN ERFORDERLICH.
VO FELIER FERNHALTEN.

ALLE VERPACKUNGEM ENTFERMEN, BEVOR IHRE KINDER DAS
PRODUKT ERHALTEN ODER DAMIT SPIELEN DURFEN.

Zusammenbau-, Wartungs- und Gebrauchsanweisungen.
Bitte diese Informationen zur spdteren Bezugnahme aufbewahren,

1 Dizs Sprelzeug muss vor Gebrauch von enam Enwachsenen gendau 10, Teile mussen bel Abnuizungserschainungen u_U, erselzl werdan,
mach Ankeitung zusommeangebaul warden. Alle feblerhofien Telle gemah diesen AnleHungen ersetzen.
2. Einder dirfan das Produkt nicht benuizen, bevor es nichi korrak! 1. Aufgrend der notirichen Eigenschaften von Holz ist es sehr
avlgebaw wurde wichtig, Ihren gEinImhmnn regedmafig aul Splitter sowle
3. Vor Zusommenbou des Produkis Uberpriten, dass alle Teile abgehobens Oberflachen und raves Halz zu Uberprifen
yorhanden sind, Kleine Teile auf ein Tablett oder Ahnliches legan, Betroffena Bareiche mit grobem Schlefpopier abschmirgebn, wm
demil sie nichi verloren gehen. Der Herstellungsprozess kann wiader eine glofte, sichere Oberfiache zu schaffen.
gelegenilich zu schorfan Konfen/Matericlrasten fihren; selen Sie 12 Bed cllen Abdnderungen des Spielzeuns, 2. 8. Auswechseln
daher vorsichlig beim Zusammenbau dieses Produkls. oder Hinzutlgen von Zubahitr, unsera Anleitungen bafalgen.
4. Soliten rgandweiche Telle fehlen, dos Produkt nicht verwenden, bis Michibeachiung fihn zum Erleschen IRrar Garontie und kann
die Ersaiztaile angabracht wurdan, bedouten, dass hr Produkt nicht ignger sicher ist.
5. Sichersiellen, doss das Produkt ouf ebenem Unfergrund sighi 13 Fir die Spéelakiivitot geeignete Kinderkleidung wiohlen
Bai bchtbeachtung kénnen die Verbindungsiele und Getenke 14 Niemals Spielzeud in dar Nahe von Feuer aufstellen.
zusdtzlicher Belastung ousgesatzt werden und versogen. 15, Bed starkem Wind sichesstellen, dass Spielzeug fur droufen an aina
6. Sicherstallen, doss fhr Prodikt ouf weichem Boden wie Gras stieht geschifzie Position veregt wird und/oder fest veronkert |st.
Das Produkt niemals auf hartem Bedan wie Belon guistallan. 16. Das empichlarse Aller fir digses Produkl ist dautiich auf der
7. Diese Produkt nicht in der vollen Sonne oufsiellen Verpockung und In diesen Anlediungen angegeben. Bitte sich slots
& Ale Verpockungen enffernan, bevor thre Kinder dos Produkt daran halten. Aufsicht durch Erwachsane ist stehit arforderlich, um
erhatten oder damil spiefen dirfen, die Slcherheif von Kindern belm Spielen zu gewbhrleisten,
9. Gerdte scilfe zu Baginn jeder Saison sowie regelmaiig wahrend 17, Bitte diases Gerdl verantworiungsvoll entsorgen
der Gebrouchssaison von alnem Envachsenen UborpeUh
werden, um ihra Sicherheit zu gewahrleisten. Besondars auf alla
Varbindungan und Befestigungen ochian.
LOS NINOS NO DEBEN UTILZAR ESTE PRODUCTO HASTA
& AVISO! QUE ESTE CORRECTAMENTE INSTALAD.O
ES NECESARIA LA SUPERVISION DE UM ADULTO,
ESTE PRODUCTO ESTA DESTINADO A SER UTILIZADO POR MANTENER ALEJADO DEL FUEGO.
MIFKOS DE ENTRE 2 + ANOS DE EDAD. RETIRAR TODO EL EMBALAJE ANTES D ENTREGAR ESTE
SOLO ES ABRTO BARA USO DOMESTICO. PARA LSO EN JUGUETE AL NING O PERMITIR QUE JUEGUE CON ESTE
EXTERIORES, PRODUCTO.
EL JUGLIETE DEBE MONTARLO LIN ADULTO ANTES DE SU
LSO, SIGUIENDO LAS INSTRUCCIONES AL PIE DE LA LETR A
Instrucciones de montaje, mantenimiento y uso seguro.
Guardar esta informacion para poder consultarla en un futuro,
1 El juguete debe monfade un odulto antes de su uso, sigulendo los 10. Es posible que hayo que camblar s piezas s| muestran indicios
Instricclones ol pie da la letra de desgaste. Sustituir las piezas gue estén dafodos o defecluosas
2 los nifos no deben uliizor este producto hosia que esté de oouerdo con esios insiroccones.
cofreciomente instalado 1. Debido a bos comcteristicas nofurales do lo modero, es
1 Compruebe gue esién lodos los plezos antes de empezar g imprescindible reviser f armmozdn con reguleridad por sl estuviera
mioniar el product. Fongo los piezos pequafos en una bandeja o ashillada, sa hubwera destominadeo la supericie de la madero, o
similar para evitar gue se plerdan, El proceso de fabricaclén puede hubleran quedado expuestos [as asperazas. Los Groas afectados
resulfar a veces an bordas o material de desecho corfantes, par lo deben ljorse con lijo greesa para restaurar la supesficie y volver g
gua se dabo favor cuidodo ol monfor este producto. dejarla Hsa y sequra
4. 5 folic olguna plezo, ne uiilizar ol producta hosta que se hayan 12 Todos los cambios eteciuados a esfe preducio |p. e, afodir
conseguido 2 instolado los repuesios cormaspondientas. un aocesonn), deben levarse o cobe de acuerdo con nuesiros
5. Asaglrese de situar el producto sobve un suels nivelade, De lo Imstrucciones. De lo contrario, la garantio quedard invalidodo v es
contranio los conexlones v ias juntos se someterdn o und fensitn posible gue no resuita seguro wilizar e producio.
axcasiva y podrdn fallar posado un liempo. 13. Asagurese de que los nifos Beven ropa adecuada a la actividad.
6. Asegivese de sifuor el producto sobee una superficie que absorba 14 Mo colocar nunca kos juguetes cerca de hogueros o llamas,
los impactos, como ol céspad. Mo colocor nunco of producte sabra 15. 5 hace mucho viento, trastode los juguetes de jardin a un siio
superficies duras como of hormigon. resguordade y/o sujelelos al suela.
7. Ewite colocor este preducto a pleno sol. 16, Lo edod recomendado paro esfe producto se indica claromenta en
& Retirar 1odo of ambolaje onfes de enfregor esfe jJugueta al nifio o al emboloe v en esios instruccionas. Obsarve asto recomendocdn
permitir que [uegue con este producio an fode momento. Es necesario o supervision de un adulte en
9. Elequipo debard sor axaminado por un odufto ol principio de fodo momento para-garantizor gue |os nifios juegueen de forma
codo lemporoda, v o intervalos requlares durenie o femparodo seguro.
di uso, parg cerclorarse de gue sed seguro. Prastar atencidn 17.  Refire y deseche el embolape no deseado

especialmente a todas |as conexiones y fijaciones.

Ahoy Wooden Fayboal
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QUESTO PRODOTTO £ DESTIMATO A BAMBINI DI ETA
COMPRESA TRA | 2 + ANNI,

S0OLO PER LSO IN AMBIENTI DOMESTICL. PER USO IN
AMEBIENTI ESTERML

IL GEOCATTOLO DEVE ESSERE MONTATO DA UN ADULTO

PRIMA DELUUSO SEGUENDOD ALLA LETTERA LE ISTRUZIONI.

| BAMBINI POSSOND UTILZZARE QUESTO PRODOTTO SOLO
A INSTALLAZIOMNE AVVENLITA

5 RICHIEDE LA SORVEGLIANZA B LN ADULTO.
STAI LONTANG DAL FUOCO.

ELIMIMARE LA CONFEZIONE PRIMA DI DARE IL GIOCATTOLO
Al BAMBINI O PERMETTERE LORC DI UTILIZZARLO.

Istruzioni per il montaggio, lo manutenzione e Futilizzo sicuro.
Conservare queste informazioni per consultazioni future.

1
z
3

IIgocattolo deve essare monfatie da un adubo prima dell'uss
seguende olla lettera la istruzion

| bamibini possono uhilizzore quesio prodotto solo a instaliczione
awvenuio

Varificara che nutte le porti sione presentt primo o inizigre o
mizniarae || prodoto. Fosizionare e parti picooke 50 Un wISSoH0

o skmile affinrché non vengono perse. Duronie i processo di
produzione cossono crears g volie bordi taglientmiateriali g
scarto ped cud sl roccomanda di prestare o massima atenzions
guanda s monta il prodotio

I coso & parti mancanti, non wilizzare || pradofto finché non
vengano montate ke partl di noombio

Assicurarsi che |l prodotto sia posizionato in plano, alriment

sl nschio di provocare ulferlore pressione sul coflegamentl @ le
orficolazioni, che col tempo pofrebbera cedara.
Assicurarsl che |l prodotto sia posizionatoe su uvna superfice di
impatto morbida, come Ferbo. Non posizionone mal il prodotio su
superfici dure, come Il cemanto

Evitare di posizionare gueslo prodoffo in pleno sole.

Eliminare o confezione prma di dare | giocattolo ai bambin o
Earmaﬂere lora di utilizzarlo

‘offrezzatura deve essere ispezionata do un odufto allinizio d|
ogni sfagione e a interyalli regolar durante la stogions d'uso par
garantirne la sicurezza. Prestore parficolare atenzions o il |
coflegamenti & gl oggond

1

Potrebbe essere necessano sostiuire e portl sa preasentano segni
di usura. Soshituire eveniuoll poril difetfose in conformita o queste
istruziond

Per via delle caratteristicha notural del legne, & essenzicle
Ispezionara la struftura per confraliore che non vi siono schegge,
strafi di legno suparficiale stoccali o legno grezzo esposto, La ores
interessate devono essare levigate con della cario vetroto per
rendere Ia superficie lkscia e sicura

Conl modifica o questo glocotiolo [ad es. la sosiitluzions o
agaiunta di un accessonio) deve essere folta in bose olle nostre
Istruziond. Lo mancata ossarvarza di queste istruzioni renderd nulla
la garonzia e poirebbe compremetiers la sicurezza del prodoito
Assicurars che | bombinl ndossino abill consoni of gioco.

Man posizionone maod | giocattell vicno ol fuoco.

In caso di forte vente, ossicurorsl che i glocatioli siang mn uno
pasiziona nporata e/o fissati al terreno in modo slouro.

L'etd roccomondata per guesto prodotia & indicato chioramante
sullo confezione a in gueste istnazioni. Rispaitore sempro o
Indicaziond fornite. S richiede sempre la sorveglianza di un edulta
per accartarsi che | bambinl gioching in modo sicuro,

Srraftiee # prodotio in modo responsabila

€D /\ waarscHuwine!

CIT PRODUCT IS BEDOELD VOOR GEBRUIK DOOR KINDEREN
VAN 2 + TIAAR QUID.

ALLEEN VOOR HUISHOUDELLIK GEBRLIE. VOOR GEBRUIK
BUITENSHLAS,

KINDEREN MOGEN DIT PRODUCT NIET GEBRUIKEN YOORDAT

HET JUIST 15 GEINSTALLEERD.

TOEZICHT DOOR EEN VOUWASSENE |5 VEREIST.
PLAATS SPEELGOED NOOIT IN DE BLURT VAN OPEN VUUR

VERWIIDER ALLE VERPAKKINGSMATERLAAL VOORDAT L HET
PRODUCT AAN KINDEREN GEEFT OF ZE MET HET PRODUCT
LAAT SPELEN.

Instructies voor montage, onderhouwd en een veilig
Berg deze oonwijzingen goed op, moch! u ze later willen roadplegen.

1

Het speelgoed moet door sen volwassene worden gamonioornd
I eversanstemming mat do instructies voordat hat mag worden
gebrudkt

Kinderen mogan dit product niel gebrutken voordar et |wist is
geinstalleerd

Contecdeer of olle onderdelen oormwezng zijn voordat u begint met
het monteren van hat product. Plaols klelne anderdelan op een
dienblod of vergelijkbaar opperviok zodat ze nief kwijiraken. Het
varvaardigmgsproces kan ar soms toe leiden daot or sen scherp
randje of atvalmateriaal achterblifi. Wees voorzichiig bi| hef
mcnieren von dit product,

Als er opderdalen ontbreken, gebrulk bet prodict dan ket tot
vervangende ondecdalen zin geploatst

Controlpar of hat praduct op een viakke ondargrond is geploatst.
Als dit nigt gebeurt, kunnen verbindings- en scharnlerstukken
onder meor druk komen te sfaan, woardoor e in de joop dar fijd
kepol kunnen goon.

Confrodear of het product op een ondergrond med lage Impoct
staal, zoals gras. Plaats hat product nooif op aen harde
ondergrond als belon.

Pinots dif product niet in de volle zon

Verwijder alle verpokkingsmataricol voordot u hel product oan
kinderan geoft of za met het product foot spaten

De apparatuur moet aan ket begin van alk seizoen en penodick
fijdens gebruiksmomenien warden gecontroleend om te
woorborgen dat deze veilig is. Bestesd extra aandacht aon alle
veroindingen en bevesligingen

10

Als onderdeden tekenen van slijfoge vertonen, kan het nodig zin
daza te vervangen. Varvang dedecte onderdelen in
avareensiemming mel deze handlelding

Door da notuurdijke aigenschoppan van hout is het balangni hat
frame van het speelgeed regelmaotiy te confroderen op splinters,
loslaten von oppendokiige houllogen of blootstelling van hat ruws
hout. Befrokken gebieden mosten worden opgeruwd med ruw
schuurpapler om het opparviak fe hesstellan an het glad en velbig
fe e

Enige wijziging aan dit speelgoed zoals het veronderen of
foevopgen van foebahoren, moel worden vitgevoard in overeen-
stermming met anze handielding. Als dit ndet gebeurt, kamt da
garanila te vervalien en kan het product onvailig waorden,
Confroleer of de kleding van kinderen geschikt is voor da
spelodivied

Ploots speetgosd nooit in de buur van apen vuur

Zorg ar bij harde wind voor dat speelgoed dat bulten staat
opgesteld, op een beschermde locatie wordt geploatst endof velig
wiordt veronkerd.

De leafijdsoanbeveling voor dit product stoat duidelifk congegeven
op de verpakking en in deze hondleiding. Houd u hior ta allan
{ljde oon. Toazicht door volwassene|n| is te ollen fijde vereis! am ta
waarb-orgen dal kinderen vellig spalen

Wanneor U déze apparatuur waeggood, doa dif dan op
veroniwoorde wigze.

Ahoy Wooden Fayboal
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ESTE PRODUTO DESTINA-SE A SER UTILIZADO POR CRIANCAS
DE IDADES COMPREENDIDAS EMTRE 2 + ANOS.

APENAS PARA USO DOMESTICO. PARA UTILIZAGAD EM
ESPACOS EXTERIORES.

ANTES DA UTIIZACAD, ESTE BRINGUEDO TEM DE SER
MONTADO POR UM ADULTO EM EXATA CONFORMIDADE

COM AS INSTRUCOES.

AS CRIANCAS NAO DEVEM UTILIZAR ESTE PRODUTO ATE
GIUE ESTEIA DEVIDAMENTE MONTADO,

£ NECESSARIO VIGILANCIA POR PARTE DE ADULTOS.
FIQUE LONGE DO FOGO.

RETIRE TODAS AS PECAS DE EMBALAGEM ANTES DE DAR
ESTE PRODUTO A CRIANGA OU DE PERMITIR QUE A CRIANCA
ERINCILIE COM ELE,

Instrugdes de montaogem, manutencdo e utilizogdo segura.

Refire todo o material de embalomento antes de dor este brinquedo @ crionga.

1

pd
3.

Anies da ulilizecdo, este banguedo fem da ser montado por um
odulto em exata conformidode com as Inshugbes.

As criongos ndo devam wtilizor este produto alé que estela
devidarmente mantodo.

Cerifigue-se de gue fodos os componentes esfia presenfes onfes
di nicrar @ montagem do produlo. Coloque 08 pefas pequenas
num lobulelro ou reciplente semelhante para ndo os perder

0 processo de fobrico pode resuliar muite ocasicnalmante em
arestas aliodas/residuos, pals que deve fer cuidado ao montar
esie produl,

Sa faltaram pacas, ndo wilize o produto ofé que seom montadas
peras de substiuicdo.

Cartifique-se de gue o produio @ montado em piso nivelado

Caso contrdrio, os igagdes o onlcacbes poderio sar postas sob
demasiada tensio e posteriormente fafharam,

Certifigue-se de gue este produto & monfado numa superficle de
Impocio suave, coma um relvado. Nenca instale esie produio em
superficies duras, como cmanto.

Evite posicionar esie produlo & luz solor direta,

Ratire todos os pegos de embalagem onfes de dor este produte &
crlanga ou de permille gue a crignga bringue com eba,

0 eguipomento deve ser verificado por um adulta no inicio

de cada estogdo @ o infervolos regularas durente g dpoco de
utiizagio para garantir o nivel de seguranga. Presie especial
atencdo a todas as ligagées e fikagdes.

1

14
15

{[:]

A5 pecos poderdo fer de sar substituidos sa exibirem sinois ce
desgaste ou deteroragho. Substitua todas as pegas danificados
arm conformidode com asfos instrucbes

Devida as carocienisticos naturcis da madedra, & vitel verificar a
astduro reqularmente guanio o fragmeniogde, elevagdo dos
comadas superficiols da madeira ou dreas de madedira Gspera
exposia. As Greos afetados devem ser rotodos com uma

fixa grossa de forma a restaurar o suovidode e seguronga do
superficha.

Gualguer alteragdo a este bringueds, coma mudonga ou adigdo
de ocassdrics, deverd ser fedta em conformidade Com 05 Nossas
instrugdes. O ndo cumprmento desios indicogdes invalidard a
garaniia e poderd reduzir o nivel se seguranca do produto.
Cerfique-se de que o vastudrio usode pelas criangas & adequado
a ofividoade

Munce coloque brinquedas proximo de fogo.

Corn venios forfes, cerfifique-se de que os bringuedos de exterior
sao0 movidos para umn local abrigado efou s6o devidomente
ascorados.

A recomendagdo efdna ralaliva o este produto esia daramenta
Identficada rna embalagem e nestas instrucbes, Cumnpra-a

de forma esiritc. Pora gorantir que as criangas brncam am
seguUranca, & necessariy que sejam sampra supervisionadas por
adulios

Grondo efimings este produto. fopo-o de forma responsavel.

€ A\ warnune!

TEN PRODUKT PRZEZNACZONY JEST DLA DZIECI W
WIEKU OD 2 + LAT.

TYLKO DO UZYTKL DOMOWEGO. DO UZYTKU W
ooMU.

PRZED UZYCIEM ZABAWIA MUS| BYC ZeO7ONA PRZEZ
DOROSEEGO DOKEADNIE WEDEUG INSTRUKCII.

DZIECIOM MNIE WOLNO L.FEYWA(; TEGO PRODUKTU
FPRZED DDPOWIEDNIM MONTAZEM.

WYMAGANY DOZOR DOROSEEGO.

MIGDY MNIE NALEZY UMIESZCZAC ZABAWEK BLISKO
OGMIA.

LAMIM DASZ LUB POIWOLISE DZIECIOM MNA

ZABAWE TYM PRODUKTEM, USUN WSZYSTKIE C.ZEEC{
DPAKOWAN]A,

Instrukcje dotyczgce montazu, konserwacji oraz bezpiecznego uzytkowania.
Informacje nalezy zachowac do wykorzystania w przysziosci.

1.
2
3

Przed uzyciemn zabawka musi byc zlozona przez dorostege
dokladnie wedlug Instrukcji.

Cizieciom nie waolno uzywad tege produktu proed
odpowiednim montazem.

Przed rozpoczectemn montazu produktu, sprawdz, czy 53
wezystkis czescl. Wyldz male czedc na tacy lub czyms
podobnym, z'-EI:l:,' slg nie zguibily, W zwiazku z procesem
produkgi w nielicnych przypadkach produkt moze zawierac
ostre krawedzie/odpady, a wiec nalezy rachowad ostroznosd
podczas montazu tege produktu,

Jesl brakuje jakis cezesci, nie uzywa) tego produktu, a2 ceedei
zamienne zostang Zamooowane.

Frodukt powinien byc utozony na rowne| powserzchni, W
innym razie polgczenia | przeguby moga byd dodatkowo
obciaZone | £ CZASEm mogg TEpsUC sie.

Prodiskt powinien stac na migkkie] powierzchni, np. ha trawie.
Migdy nie nalezy umieszczac produktu na twarde] powierzchni,
takiej jak beton.

Maledy unikac umieszczania tego produlktu w pefnym stoncu.
Zanim dasz lub pozwolisz dzieciom na zabawe tym produktem,
usun wszystkie cepsci opakowania.

Dorosty powinien sprawdzic spreet kazdorazowo przed
rozpoczeciem zabawy oraz w regularnych odstepach

czasu w sezonie korzystania z tego sprzgtu, aby zapewnic
bezpiaczenstwo. Zwrot szczegolng uwage na wszystkie
potsczenia | zapiaca.

10, Jdetli czesci majg cznaki Zuzycia, mMogg wWymagad wymiany.

11.

12

14,
15.

14

Wszelkie uszhodzone czeéci naledy wymienic zgodnie z
instrukaami.

Z£e wrgledu na naturalne cechy drewna, nalszy regularnie
sprawdzac, czy w konstrukgi z belek doszlo do razszczepiania
fragmentaw gewna, podnoszenia sie wisrzchnich warstw
drewna lub powierzchnia drewna fest nierdwna. Takie czesa
nalezy wyrownad gruboziarnistym papierem sciermym, aby
przywracic giadkg powierzchnie, ktara bedzie bezpieczna w
uythowaniu,

Dokonywanie wszelkich zmian w te] zabawce, np. wymiara lub
dodawania akcasoriow powinno byt wykonywane zgodnie z
tymi instrukcjami. W przypadku niszastosowania sig, gwarancia
zostaje uniewainiona, a produkt maode nie byc bezpieczny do
uzythu.

. Malezy radbac, aby odzez dzied byta odpowiednis do danej

rabawy.

Migdy nie nalezy umieszczac zabawek blisko ognia

Pray duzym wietrze zabawki, z ktorych korzysta sie na
zewnatrz, nalery przeniest do oslonigtego migjscs orazflub
adpaowiednio je przymocowacd.

Zalecenia odnosnie grupy wiekowej, dla ktare] preeznaczony
jest tan produkt 53 jasno okreslone na opakowaniu | w tych
instrukicjach. Malezy zawsze stosowac sie do nich. Priez caly
czas wymagany jest dozor osoby dorosie|, aby dopilnowac, e
dzieci bawig sig bezpiecznia.

. Jesl cheesz wyrzucic ten produkt, zrob to w sposob

cdpowiedzialny,
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The safe play areo refers to the zone extending
200cr around the foys on oll sides and 250 om
above the toy.

The safe play areo must ba free from all
obstacles,

Lespoce de sécurilé se rapporbe @ lo zone da
200 cm qui s'étend de fous les obiés autour
des jpux ef 3 la zone de 250 cm gui s'étend
ou-gessus du jeu,

Lespace de sécuritd dait &ra [ibve

Der sichere Spledberalch bazieht sich auf aine
Zome von 200 cm rund um das Splelzoaug sowle
250 cm oberhalb des Spielzeugs.

Der sichere Spiefbereich muss frel von allen
Hindermissan sain.

El 1&rmine zono segura de juego hace
referencia o lo zona que abarco un redio

de 200 crm en torno al jugueds y 250 cm por
ancma dal juguale.

Lo zono segura de jusgo debe estor despajada
y libre de fodo obsfdcuda.

Larea di gioco sicura s riferisce alla zana che
s estanda per 200 cm su tuth | kati olkomo
all'insiema da gioco e per 250 cm sopro
Fopparata.

Laraa di gioco sicira deve assara privae di
ostocali.

Hat vailiga spesgeblad betraft da zone die zich
2 meter aan clle ziden rond de speeltoastellan
bavindt en 2,5 matar boven het spasttocstel
Hat veilige speedgebied mosat wi| ziin van enig
obshakal

P

A Grea de seguranga refere-se G zona gue se
estende 200 om para fodos os lodos para além
do beinguado e 250 em acima do belnguade,

& area livee ndo deve conter qualquer
ohstacubo

Walna przestrze bezpieczne| zobawy 1o sirefo
200 o wiioto zabawki oraz 250 cnnod
zabawk.

W wiolney przestrzeni bozpieczne| zabomery nie
powtnne byadmych przeszkod.

o s 200 o ol ebils J1 5a¥ Canlll dibiie g5
ol 5 e 250y Ll mias a LYl
g g o e Gl al iz g8 O g

Dimensions
_ o , @
[ TBcm & &
= I | Ik |
; i b vl T T 1 X i
— - - - =
F2cm 179.5cm 120.5cm
[ ) 0
92cm E 5
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- = s e
69.5cm MNocm 69.5cm 5lcm
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T MW272P %2 590mm

B
2 MWO254

®1 895mm

E

3 mwozn

x2 1180mm

4 MWO265

%1 895mm

5 MwozszP %1 894mm

& MWO0270 x4 693mm
7 ) Qg
7 MWwo268 x1.579mm
8 Mwo2ea x10 631mm g MWO266F %3 462mm
N Mwo243  x1 894mm 10 MW0245 %2 170mm
12 MWOD267 %3 894mm
13 MW0259 ®2 747mm
W MW0258 =2 654mm 26 MWO249 %2 22imm
19 MWo24s x84 652mm 27 MWO250 %2 306mm
20 =
20 MWO261 %1 1180mm
21 MW0247 %1 356mm 25 Mwoz4s  x1 526mm
oL | (15 Y
16 MWD255 %2 170mm 15 MW0254 %2 85mm
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17 MWO2576 %2 589mm 18 MWO255P X2 589mm

® )

23 MWo251 X1 920mm

I ’s ]
28 MW0260¢ X1 890mm

J FB9I00 x1

29 MWD269F X2 493mm

22 MwW0252 X2 524mm

24 MW0253 X2 302mm

FKO666
. A =
AN / . >
L PMIZ95 X2 480mm IL 5"//}',1 I,f:f‘iilfvjf
L i X A
S oy (L
PMBAIE X1 D S
FAA306
P 0 D FA4500 3x10mm
K PMIOD7 X1 wood screw X12
- et :
AN m PMODTO PMOOT] PMOOT2
i‘_‘__.-"" \\.\

x1

o~ ol R

F FA738] BxES5mm
I FBa01a x1 Machine Screw X1

S5P9910

et it Dooocssse s

A FAA523  3.5x50mm B FA4531 3x30mm C FAAS45  3x23mm
waod screw %10 wood screw. X128 wood screw X480

e rarn sasen || | N [E

Machine Screw X3
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1 MwW272¢ %2 590mm

E g

2 Mwozed  x1 895mm

A maaszs 3 scomm [ TEVFVTVRHIRVIIIS
wood screw X4

90° an”
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206mm
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3 MWOZ71T %2 T180mm

4 MWOz65 x1895mm

5 MA0zezr x189%4mm

A pagszs 3 somm [ TTTITARTARRTISARS
wood screw X4

B FA4531 3x30mm
wood screw x4

D

90°

90°

Qo®

90"

206mm

g (RN |

590mm
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6 MWOZ?0 X2 493mm

29 MWO265P X1 693mm

[

B FA4531 3x30mm
wood screw x12
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6 MWOZ?0 X2 493mm

29 MWO265P X1 693mm
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B Fa4531 3x30mm
wood screw x12
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7 MWO268  ®1 57%mm

Machine Screwy %1

D 2| o —
E FA72Z4] 6xd5mm

8 Mwo263 x10 631mm

B FA4531 3x30mm
wood serew X40

—p ] f—
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0 - - 0 8 FA453] 3x30mm

9 MWO264P %3 4462mm wood screw X12

193mm

g

PME4Ia x1

ol

F FA738]1 BxBS5mm
H x1 Machine Screw X1
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n Mwoza3 x1 894mm 0 MW0245 X2 170mm
@ - - B FA4531 3x30mm

12 MWO267 X1 B94mm wood screw X8

: T . Doy

- - B FA4531 3x30mm
13 MWO0259 x2 747mm wood screw X4
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16 MWO255 %2 170mm

B
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B FA4531 3x30mm
wood screw X8
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12 MWO0267 X2 89%4mm

B FA4531 3x30mm
wood screw X8
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o . @ D FA4500 3x10mm

L PMI995 X2 &80mm wood screw X12
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C Fa4545 3x23mm
17 MWO257P X2 589mm wood screw X6
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18 MWO256P %2 58%mm
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19 MWO246 x4 652mm
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B FA4531 3x30mm
wood screw xB

20 MWo2e1  x1 1180mm

R

B FA4sH 3A0mM TR
wood screw 2B
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Thank you

Thank you for purchasing this product.
Please register your new product on line at tptoys.com

www.tptoys.com/customer/productregistration

Find out about the guarantee for this product,

visit www.tptoys.com/customer/pages/guaranteeinformation
For customer services and help with your product,

visit www.tptoys.com/customer/help
or email help@tptoys.com

Your TP Guarantee Number/Product Batch No is

U K EU Authorised Representative
C n The Merrion Buildings - lconic Offices

18-20 Memian Street, Dublin 2, D02 XH9E

Robowvson Lid g TP Tops profecls ther wivgue designs warldvwadle with polents and design reqsirations.
For il information on the infeliaciral propany reloting fo TP producls piease Wil wwiploys comydnisfeciuaipropanty

Instrection Po Mo: INO&TE Issua-a 27.01.21



